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Please inform yourself about the local waste disposal, separation andcollection
system for electrical and electronic products. Please actaccording to your local rules
and do not dispose of your old product withyour normal household waste. The correct
disposal of your product willhelp prevent potential negative consequences for the
environment andhuman health.

Por favor Informese sobre el sistema local de eliminacion, separacion yrecogida de
residuos de productos electricos y electronicos. Por favor,actue de acuerdo con las
normas locales y no deseche su productoantiguo con la basura domestica normal. La
eliminacion correcta de suproducto ayudara a prevenir posibles consecuencias
negativas para elmedio ambientey la salud humana.

Informe-se sobre o sistema local de eliminacao, separacao e recolha deresiduos de
produtos eletricos e eletronicos. Por favor, aja de acordocom as regras locais e nao
elimine o seu produto antigo com o seu lixodomestico normal. A correta eliminacao
do seu produto ajudara aprevenir potenciais consequencias negativas para o
ambiente e para asaude humana.

Bitte informieren Sie sich uber das ortliche Entsorgungs-, Trenn- undSammelsystem
fur elektrische und elektronische Produkte. Bitte handelnSie gemas den ortlichen
Vorschriften und entsorgen Sie lhr altesProdukt nicht mit dem normalen Hausmull.
Die korrekte Entsorgunglhres Produkts tragt dazu bei, mogliche negative Folgen fur die
Umweltund die menschliche Gesundheitzu vermeiden.

Veuillez-vous renseigner sur les modalites en vigueur localement pour lamise en
decharge, le tri et la collecte des produits electriques etelectroniques. Veillez a vous
conformer aux reglementations locales etne pas jeter l'ancien produit avec les
dechets menagers. L'elimination devotre produit dans la filiere adequate permettra
d'eviter les eventuelsimpacts negatifs sur l'environnement et sur la sante humaine.

Informatevi sul sistema locale di smaltimento, separazione e raccolta deirifiuti per
prodotti elettrici ed elettronici. Si prega di agire secondo leregole locali e non smaltire
il vecchio prodotto con i normali rifiutidomestici. Il corretto smaltimento del prodotto
aiutera a prevenirepotenziali conseguenze negative per 'ambiente e per 'uomo.

Informeer uzelf over het lokale afvalverwijderings, -scheidings en -
inzamelingssysteem voor elektrische en electronische producten. Volgde lokale
voorschriften en gooi uw oude product niet weg met uwnormale huishoudafval. Een
correcte afvalverwijdering van uw producthelpt eventuele negatieve gevolgen voor het
milieu en de mesnelijkegezondheid te voorkomen.

Venligst sat Dem ind i galdende affaldshandtering, sortering ogindsamlings ordninger
for elektronik. Venligst folg lokale regler ogbortskaf ikke dit gamle produkt sammen
med dit normalehusholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af dit produkt hjalper med
atforhindre potentielle negative konsekvenser for miljoet og menneskerssundhed.

Vi ber er att halla er informerade om den lokala avfallshanteringen, samtsortering och
insamlingssystem for elektriska och elektroniska produkter.Folj de lokala reglerna och
slang inte din gamla produkt bland dittvanliga hushallsavfall. Korrekt avfallshantering
hjalpertill att forhindranegativinverkan pa miljon och manniskors halsa.

Oppdater deg pa de lokale regler for handtering, sortering og innsamlingav elektrisk og
elektronisk avfall. Folg de lokale reglene og kast ikke detgamle produktet i vanlig
husholdningsavfall. Riktig handtering av dittprodukt vil forhindre potensielle negative
konsekvenser for miljoet ogfolks helse.

Tutustu paikallisiin sahko- ja elektroniikkatuotteiden jatehuolto- jakeraysjarjelyista.
Toimi paikallisten saantojen mukaan alaka havitatuotteita tavallisen kotitalousjatteen
mukana. Tuotteen oikeahavittaminen auttaa estamaan mahdolliset kielteiset
vaikutuksetymparistoon ja ihmisten terveyteen.

Kerjuk, tajekozodjon az On orszagaban ervenyes elektronikai
hulladekartalmatlanitasi, elkulonitesi es gy.jtesi rendszerevel kapcsolatban.Kerjuk,
tartsa be a vonatkozo el.irasokat es jogszabalyokat, regitermeket ne dobja a
kommunalis hulladek koze. A termekmegfelel. artalmatlanitasa segit elkerulni a
kornyezetre es az emberiegeszsegre gyakorolt negativ hatasokat.

Prosimy o zapoznanie si. z lokalnym systemem utylizacji, segregacji izbiorki
produktow elektrycznych i elektronicznych. Post.puj zgodnie zlokalnymi przepisami i
nie wyrzucaj starego produktu razem ze zwyk.ymiodpadami domowymi. Prawid.owa
utylizacja produktu pomo.e zapobiecpotencjalnym negatywnym konsekwencjom dla
.rodowiska i zdrowialudzi.
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Informujte se o zp.sobu likvidace, t.id.ni a sb.ru elektrickych aelektronickych vyrobk..
Postupujte podle mistnich p.edpis. anelikvidujte stary vyrobek s b..nym domacim
odpadem. Spravnalikvidace Va.eho produktu pom..e p.edchazet mo.nym
negativnimdopad.m na .ivotni prost.edia lidske zdravi.

Molimo da se informirate oko lokalnih opcija ispravnog odlaganja,odvajanja i
prikupljanja elektri.nog i elektroni.kog otpada. Molimo da sepona.ate u skladu s
lokalnom regulativom i ne odla.ete ovakav stariproizvod s va.im ku.nim otpadom.
Ispravno postupanje sa starimproizvodom pomo.i .e sprije.iti negativne posljedice
nepravilnogpostupanja na okoli. i ljudsko zdravlje.

MapakaAeiote va evnuepwOeite yia to Tomikd clotnpa dldbeong, Slaxwplopol Kat
GUANOYNG NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWY TIPOloVIwY. MapakaAoVpe va evepyeite
cUpdWVA Pe TOUG TOTIKOUG GAG KAVOVEC KAl Va PNV armoppinTeTe To aMod oag mpoiov
HE Ta ouvnBlopéva IKlakd armoppippata. H cwotr andppupn tou mpoidvrog cag Ha
BonBroet otnv MPAANYN TOAVWY APVNTIKWY CUVETIELWY YLa TO TEEPIBAANOV Kal ThV
avBpuwrivn vyeia.

Mona, nHOpMUpaiiTe Ce 3a MecTHaTa CUCTeMa 3a W3XBbPNAHE, pasaensHe W
cbbupaHe Ha OTNagbuUM 3a €NeKTPUYECKM W  EeNeKTPOHHWU MpoAaykTu. Mons,
AeNCTBaliTe B CbOTBETCTBME C MECTHWTE NPaBuna 1 He U3XBbPNANTE U3Ne3Nna cu oT
ynotpe6a crap NpoAyKT ¢ 6uyaiiHuTe cv 6UToBK oTNaabLM. MPaBUAIHOTO U3XBBLPAAHE
Ha BaluMA NPOAYKT Lie NOMOrHe 3a npeaoTBpatABaHe Ha NOTeHUWanHW HeratMBHU
nocneanUm 3a OKoMHaTa CpeAa 1 YOBELLKOTO 34paBe.

MoxanyiicTta, 03HaKOMbTECh C MECTHOW CUCTEMOW YTUNU3aLWK, pasaeneHns n céopa
3NEKTPUHECKMX U 3NEKTPOHHbIX MPOAYKTOB. [leCTBYITE B COOTBETCTBUM C MECTHBIMI
npaevnamn v He BbibpacbiBaiTe CTapblii NPOAYKT BMeCTe C 06blUHbIMW 6GbITOBLIMM
oTxoaamu. [paBunbHas yTMAM3aUMA Ballero NPoaykTa MoMOXeT NpeaoTBpaTUTh
BO3MOXHbIE HEraTMBHbIe NOCNEACTBUA ANA OKpY>Xalolien cpefbl W 340POBbA
yenoseka.

Lutfen elektrikli ve elektronik urunler icin yerel at.k imha, ay.rma vetoplama sistemi
hakk.nda bilgi edinin. Lutfen yerel kurallar.n.za gorehareket edin ve eski urununuzu
normal ev at...n.zla birlikte atmay.n.Urununuzun do.ru .ekilde imha edilmesi, cevre ve
insan sa.l...icinolas. olumsuz sonuclar. onlemeye yard.mc. olacakt.r.

Prosim informujte sa lokalnom systeme likvidacie, separacia a zberuodpadu
elektrickych a elektronickych zariadeni. Prosim postupujte vsulade s lokalnymi
predpismi a nevyhadzujte svoj stary vyrobok dobe.neho komunalneho odpadu.
Spravna likvidacia va.ho vyrobkupomo.e predis. potencialnym negativnym dopadom
na.ivotneprostredie a zdravie .udi.

Pra.ome pasidom.ti apie j.s. .alyje veikian.ia elektrini. ir elektronini.gamini. atliek.
.alinimo, atskyrimo ir surinkimo sistem.. Elkit.svadovaudamiesi vietin.mis taisykl.mis
ir nei.meskite seno gaminio su.prastomis buitin.mis atliekomis. Teisingas produkto
pa.alinimas pad.si.vengti galim. neigiam. pasekmi. aplinkai ir .moni. sveikatai.

L.dgums, iepaz.ties ar viet.jiem elektrisko un elektronisko izstr.d.jumuatkritumu
izn.cin..anas, atdal..anas un sav.k.anas noteikumiem.L.dzu, r.kojieties saska.. ar
viet.jiem noteikumiem un neizmetiet vecoizstr.d.jumu kop. ar parastajiem sadz.ves
atkritumiem. Pareizaprodukta izn.cin..ana pal.dz.s nov.rst iesp.jam.s negat.v.s
sekasvidei un cilv.ku vesel.bai.

Palun viige ennast kurssi kohaliku elektri- ja elektroonikatoodetejaatmete
korvaldamise, eraldamise ja kogumise susteemiga. Paluntoimige vastavalt kohalikele
eeskirjadele ja arge visake oma vana toodettavaliste olmejaatmete hulka. Teie toote
oige korvaldamine aitab arahoida voimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ja
inimeste tervisele.

Prosimo, seznanite se z lokalnim sistemom za odstranjevanje, lo.evanjein zbiranje
odpadkov za elektri.ne izdelke. Upo.tevajte lokalna pravila inizdelka ne odvrzite skupaj
z obi.ajnimi gospodinjskimi odpadki. Pravilnoodstranjevanje izdelka bo pomagalo
prepre.itimorebitne negativneposledice za okolje in zdravje ljudi.

V. rug.m s. v. informa.i despre sistemul local de colectare, separare .ieliminare a
de.eurilor pentru produsele electrice .i electronice. V.rug.m s. ac.iona.i conform
regulilor locale .i s. nu arunca.i produsulvechi impreun. cu de.eurile menajere
obi.nuite. Eliminarea corect. aprodusului dumneavoastr. va ajuta la prevenirea
posibilelor consecin.enegative asupra mediului .i s.n.t..ii umane.
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If this luminaire contains an external flexible cable, it shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person. The light
source and/or control gear contained in this luminaire are not replaceable, in case of damage replace the luminaire.

Si esta luminaria contiene un cable flexible, solo podré ser sustituido por el fabricante o su agente de servicio o por una persona cualificada. El driver y/o la
fuente de luz contenidos en esta luminaria no son reemplazables, en case de defecto se reemplazara la luminaria.

Se esta lumindria tiver um cabo externo flexivel, s6 deve ser substituida pelo fabricante ou pelo seu agente de servigo ou por pessoa qualificada para tal. A
fonte de luz e/ou o equipamento controlo nesta luminaria ndo sao substituiveis, em caso de avaria, substitua a luminaria.

Wenn die Leuchte ein externes flexibles Anschlusskabel beinhaltet, darf dieses nur durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich
qualifizierte Person ausgetauscht werden. Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle und/oder Betriebsgerat ist nicht austauschbar, im Schadensfall
ersetzen Sie die Leuchte.

FR Si ce luminaire comporte un céble d'alimentation souple, celui-ci ne doit étre remplacé que par le fabriquant, un de ses agents ou une personne qualifiée.
La source lumineuse et/ou le contréleur de courant contenus dans ce luminaire ne sont pas remplagables, changez le produit en cas de défaut.

Se tale apparecchio di illuminazione contiene un cavo flessibile esterno, esso deve essere sostituito solo dal costruttore o dal suo agente di servizio o da una
persona qualificata analoga. La sorgente luminosa e/o il dispositivo di controllo contenuti in questo apparecchio di illuminazione non sono sostituibili, in caso
di danni sostituire l' intero apparecchio di illuminazione.

Indien de armatuur een flexibele voedingskabel bevat, mag deze alleen vervangen worden door de fabrikant of haar service dealer of een vergelijkbaar
gekwalificeerd persoon. De lichtbron en/of voorschakelapparatuur van dit armatuur zijn niet vervangbaar, in geval van defect dient het armatuur vervangen te
worden.

Hvis dette armatur indeholder eksterne kabler méa de kun blive udskiftet af producenten eller hans service partner eller lignende kvalificeret person. Lyskilden
og/eller driver indeholdt | dette armatur er ikke udskiftelig. | tilfeelde af skade skift hele armaturet.

Om denna armatur har en extern kabel far den endast bytas ut av tillverkaren eller en kvalificerad person. Ljuskéallan och/eller styrsystemet &r inte utbytbara.
Vid skada ska darfor hela armaturen bytas ut.

Hvis dette armaturet inneholder en ekstern kabel, skal den bare erstattes av produsenten eller dens service agent eller tilsvarende kvalifisert person. Lyskilden
og/eller driveren i dette armaturet er ikke mulig & erstatte, hvis den er gdelagt ma armaturet byttes ut.

Jos tassa valaisimessa on ulkoinen kaapeli, sen saa vaihtaa vain valmistaja tai tdman valtuuttama huoltoedustaja tai vastaava pateva henkilc
valaisimen siséltamat valonléhteet ja/tai liitantalaitteet eivéat ole vaihdettavissa, vaihda valaisin niiden vikaantuessa.

Amennyiben a ldmpatest tartalmaz kiilsé rugalmas kabelt, azt csak a gyarto, a gyartdval szerz6dott cég vagy megfeleld képesitéssel rendelkezd szakember
cserélheti ki. A fényforras és/vagy a miikodtet6 szerelvény ebben a lAmpatestben nem cserélhetd, meghibasodas esetén cserélje a teljes lAmpatestet.

Jeslita oprawa zawiera zewnetrzny przewéd, powinine on byé wymieniony tylko przez producenta lub jego serwisanta lub kwalifikowany personel. Zrédta
Swiatta i/lub zasilacz ww oprawie nie sg wymienialne, w przypadku uszkodzenia nalezy wymieni¢ oprawe.

Daca acest aparat de iluminat contine un cablu flexibil extern, acesta trebuie inlocuit doar de producator sau de agentul sau de service sau de o persoana
similara calificata. Sursa de lumina si/ sau aparatajul continut in acest aparat de iluminat nu pot fi inlocuite, in caz de deteriorare inlocuiti aparatul de
iluminat.

Pokud toto svitidlo obsahuje napajeci flexibilni kabel, mGzZe jej vyménit pouze vyrobce nebo jeho servisni technic nebo obdobné kvalifikovana osoba. Svételny
zdroj a/nebo predradnik obsazeny v tomto svitidle nelze vyménit, v pfipadé poskozenivymeérite celé svitidlo.

Ako svjetiljka sadrzi vanjski fleksibilni napojni kabel, smije ga zamijeniti samo proizvodag, ovlasteni serviser ili adekvatna stru¢no osposobljenai ovlastena
osoba. Izvor svjetlosti i/ ili predspojna naprava sadrzani u ovoj svjetiljci nisu zamijenjivi, u slu¢aju njihovog kvara, zamijeniti cijelu svjetiljku

Edv T0 pwTLOTIKO aUTO TIEPLEXEL EEWTEPLKO EVKAUTITO KAAWSL0, avTikadioTatal HOvo ard ToV KATACKEUAOTH 1} TOV avTPOoWTTO 0EPPLE 1 TTAPOHOLO ELSIKEUPEVO
TPOoWTO. H pwtewvn Ttnyn i/kat ta dpyavo Evauong/eAEYXoU ToU TIEPLEXETAL OE AUTO TO GWTLOTIKO SeV eival avtikataotdopa, oe epintwon BAABNC
QVTIKATAOTAOTE TO GWTLOTIKO.

AKo TOBa OCBETUTENTHO TANO CbAbp>Xa BbHLWEH MBKas Ka6en, TOU TpﬂﬁBa AaAa 6‘b,Cle 3aMeHeHO caMO OT Npomn3BOoAUTENA U HETOBMA OTOPU3MpPaH CepBuU3 nnn
I'IO,ClO6HO KBal‘IVId)MLLI/IpaHO nnuye. C'b,Cl'bp)KaLLLI/IRT ce B TOBa OCBETUTENHO TANO U3TOYHUK Ha CBET/IMHA U / unu nyCcKOBO-perynupaula anapaTtypa He mMorart a ce
CMEHAT, B cnyHaPl Ha nospefa 3aMeHeTe UAN0TO OCBETUTE/THOTO TANO.

Ecnu 3T0T CBETU/IbHUK COAEPIXKUT BHELLIHWI rMBKUii Kabenb, ero MOXET 3aMEHWUTb TO/IbKO NPOU3BOAUTESb, M0 CEPBUCHbLIN areHT Unu apyroe
KBanuduumposaHHoe n1uo. Victounnk ceeta u / unm MPA, coaep kallnecs B 9TOM CBETU/IbHUKE, HE MoAnexaT 3aMeHe, B C/ly4ae NoBPeXAeHNs 3aMeHuTe
CBETUMIbHUK.

Bu aydinlatma armatiirii harici bir esnek kablo igeriyorsa, yalnizca imalatgi veya servis temsilcisi veya benzer nitelikli bir kisi tarafindan degistirilmelidir. Bu
armaturde bulunanisik kaynagi ve / veya kontrol tertibati degistirilemez, hasar olmasi durumunda armatiri degistiriniz.

Ak toto svietidlo obsahuje externy flexibilny kabel méze byt vymeneny len vyrobcom alebo servisnym partnerom alebo inou podobne kvalifokovanou osobou.
Svetelny zdroj a/alebo predradnik obsiahnuty v tomto svietidle nie s vymenitelné, v pripade poskodenia vymerite svietidlo.

Jei Sis Sviestuvas turi iSorinj lanksty kabelj, jis gali bati pakeistas tik gamintojo arba jo aptarnavimo agento ar tai atitinkancio kvalifikuoto asmens. Esantis
Siame Sviestuve Sviesos Saltinis ir/arba valdymo jrenginys néra kei¢iami, jiems sugedus kei¢iamas $viestuvas.

Ja $aja gaismekliir aréjs elastigs kabelis, to drikst nomainit tikai razotajs vai vina servisa parstavis vai lidziga kvalificéta persona. Saja gaismekli esosais
gaismas avots un/ vai vadibas aprikojums nav nomainams, bojajuma gadijuma nomainiet gaismekli.

Kui valgusti sisaldab valist painduvat kaablit, vib selle valja vahetada ainult tootja, vastav hooldusspetsialist véi mdni muu kvalifitseeritud isik. Selles
valgustis olev valgusallikas ja/voi juhtseade ei ole vahetatavad, kahjustuste korral vahetage valja valgusti.

Ce ta svetilka vsebuje zunaniji prilagodljivi kabel, jo lahko zamenija le proizvajalec ali njegov servis ali podobna usposobljena oseba. Vira svetlobe in / ali
napajalnika, ki jih vsebuje ta svetilka, ni mogoc¢e zamenjati, v primeru poskodbe svetilko zamenjajte.
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